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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2017/...

(... gada ...),

ar ko Regulas (ES) Nr. 1316/2013 un (ES) 2015/1017
groza attieciba uz Eiropas Stratégisko investiciju fonda termina pagarinasanu,
ka arl mineta fonda un Eiropas Investiciju konsultaciju centra

tehnisku uzlabojumu ievieSanu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 172. un 173. pantu, 175. panta

treSo dalu un 182. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,

! OV C75,10.3.2017., 57. lpp.
2 OV C 185,9.6.2017., 62. Ipp.
3 Eiropas Parlamenta 2017. gada 12. decembra nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta)

un Padomes ... lemums.
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ta ka:

(1

)

Kops 2014. gada 26. novembra, kad tika publiskots Komisijas pazinojums “Investiciju
plans Eiropai” ("Investiciju plans"), investiciju pieauguma nosacijumi ir uzlabojusies un
atgriezas parlieciba par Eiropas ekonomikas speku un izaugsmi. Sobrid Savieniba ceturto
gadu notiek m@rena atveselosanas, un iek§zemes kopprodukts 2015. gada ir pieaudzis par
2 %, tacu bezdarba Iimenis joprojam parsniedz pirmskrizes raditajus. Visaptverosie
centieni, kas aizsakas lidz ar Investiciju planu, jau sniedz konkretus rezultatus, lai gan
joprojam nav iesp&jams pilniba aplést, cik liela ir bijusi Eiropas Stratégisko investiciju
fonda (ESIF) ietekme uz izaugsmi, jo lielaku investiciju projektu makroekonomiska
ietekme nevar biit tuliteja. 2017. gada investicijas ir pakapeniski palielinajusas, tacu

progress joprojam ir diezgan 1€ns un nesasniedz vesturisko Iimeni.

Pozitivais impulss biitu jasaglaba un bitu jaturpina stradat, lai investicijas atkal klitu
ilgtermina ilgtsp&jigas tada veida, kas sasniedz realo ekonomiku. Investiciju plana
mehanismi darbojas, un tie biitu janostiprina, lai turpinatu mobiliz€t privata sektora
investicijas, §adi panakot biitisku makroekonomisko ietekmi un veicinot darbvietu radiSanu
Eiropas nakotnei svarigas nozar€s un jomas, kur joprojam pastav tirgus nepilnibas vai

nepietickamu investiciju situacijas.
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3) Komisija 2016. gada 1. jiinija naca klaja ar pazinojumu "Eiropa atkal investe —
Noveértejums par Investiciju planu Eiropai un turpmak paredzétie pasakumi", kura
izklastiti Investiciju plana sasniegumi un turpmak planotie pasakumi, tostarp ESIF termina
pagarinasana, parsniedzot sakotngjo triju gadu periodu, mazo un vidéjo uzg€mumu (MVU)
klases palielinasana saskana ar spéka esoso reguléjumu un Eiropas Investiciju konsultaciju

centra (EIKC) nostiprinasana.

(4) Eiropas Revizijas palata 2016. gada 11. novembr1 pienéma atzinumu "ESIF: agrs
priekslikums pagarinat terminu un paplasinat" par priekslikumu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulai, ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1316/2013 un (ES) 2015/1017, un par
Regulas (ES) 2015/1017 18. panta 2. punkta paredz&€to Komisijas novert€jumu, kurs

pievienots priekSlikumam.
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)

(6)

ESIF, ko 1steno un lidzfinans€ Eiropas Investiciju bankas (EIB) grupa, kvantitativa zina ir
gatavs darbam, lai sasniegtu mérki lidz 2018. gada vidum mobilizét vismaz

EUR 315 000 000 000 papildu investiciju realaja ekonomika. Tirgus reakcija un apguve ir
1pasi strauji notikusi MVU klas€, kur ESIF rezultati krietni parsniedz gaiditos un balstas uz
to, ka sakuma tika izmantoti esosie Eiropas Investiciju fonda (EIF) mehanismi un pilnvaras
(InnovFin MVU garantiju mehanisms, COSME aizdevumu garantiju mehanisms (LGF) un
EIB riska kapitala resursu (RCR) pilnvaras), lai sakums biitu straujaks. Tapéc MVU klase
2016. gada julija saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2015/10171
speka esosajiem noteikumiem tika palielinata par EUR 500 000 000. Nemot v&ra arkartigu
tirgus pieprasijumu péc MVU finanséjuma no ESIF, lielaka finans€juma dala janovirza

MVU. Saja sakara 40 % no ESIF palielinatas riska uznemsanas spgjas biitu javirza uz to,

lai palielinatu MVU piekluvi finansgjumam.

ir devis konkr&tus rezultatus un ir biitisks solis, lai palidz&tu piesaistit privatas investicijas,
vienlaikus lietpratigi izmantojot ierobezotos budzeta resursus. Eiropadome atziméja, ka
Komisija plano driz nakt klaja ar priekslikumiem par ESIF nakotni, kuri Eiropas

Parlamentam un Padomei biitu steidzami jaizskata.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/1017 (2015. gada 25. junijs) par Eiropas
Stratégisko investiciju fondu, Eiropas Investiciju konsultaciju centru un Eiropas Investiciju
projektu portalu, ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1291/2013 un (ES) Nr. 1316/2013 — Eiropas
Stratégisko investiciju fonds (OV L 169 1.7.2015., 1. Ipp.).
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(7

®)

©)

Sakuma ESIF tika izveidots uz trim gadiem, lai mobiliz&tu investicijas vismaz

EUR 315 000 000 000 apmera un ta atbalstitu mérki veicinat izaugsmi un nodarbinatibu.
Tomér vélme sasniegt pamatmérki nedrikstétu klit svarigaka par papildvertibu, ko
nodrosina atlasitie projekti. Tad€l Savieniba ir apnémusies ne vien pagarinat ESIF
investiciju laikposmu un palielinat fonda finansialo sp&ju, bet ar1 vairak uzmanibas pieverst
tiesi papildvertibai. Pagarinajums attiecas uz pasreiz€jo daudzgadu finansu shému, un tam
biitu janodrosina vismaz EUR 500 000 000 000 investicijam Iidz 2020. gadam. Lai vél
vairak uzlabotu ESIF ricibsp&ju un izpilditu uzdevumu dubultot investiciju merki, ka

prioritate savs ieguldijums biitu janodrosina arT dalibvalstim.

Iespgjas, ko piedava ESIF un ta istenoSana, nevar pilniba izmantot, ja netiek veikti
pasakumi, kuru merkis ir stiprinat vienoto tirgu, izveidot labveligu uznémejdarbibas vidi
un istenot sociali lidzsvarotas un noturigas strukturalas reformas. Turklat, lai ESIF sekmigi
darbotos, izSkiro$a nozime ir labi strukturétiem projektiem, kas ieklauti investiciju un

attistibas planos dalibvalstu limen.

Attieciba uz laikposmu péc 2020. gada Komisija plano iesniegt vajadzigos priekslikumus,
lai nodro$inatu, ka stratégiskas investicijas turpinas ilgtsp&jiga limeni. Ikviens legislativa
akta priekslikums biitu jaizstrada, pamatojoties uz Komisijas zinojuma izklastitajiem
secinajumiem un nemot veéra neatkarigu noveértéjumu, kas, cita starpa ari no
makroekonomikas viedokla, ir veikts, lai noskaidrotu, cik lietderiga ir investiciju atbalstam
paredzetas shémas uzturéSana. Min&taja zinojuma un neatkarigaja noveértejuma bitu —
ciktal tas nepiecieSams — arT jaizverte, ka pagarinataja ESIF 1stenoSanas laikposma tiek

piemérota ar So regulu grozita Regula (ES) 2015/1017.
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(10)

Ar ESIF, kura termins pagarinats ar So regulu, biitu janovers atlikusas tirgus nepilnibas un
nepietickamu investiciju situacijas un ar spécigaku papildvertibu jaturpina mobiliz&t
privata sektora finans€jums investicijas, kas ir biitiskas Eiropas nakotnes darbvietu, tostarp
jauniesu darbvietu, radi$anai, izaugsmei un konkurétspgjai. Sadas investicijas ietver
investicijas tadas jomas ka energétika, vide un klimata politika, sociala un cilvékkapitala
joma un ar to saistita infrastruktiira, veselibas apriipe, pétnieciba un inovacija, parrobezu
un ilgtsp&jigs transports, ka arT digitala parveide. Jo 1pasi biitu janostiprina tads ESIF
atbalstito operaciju ieguldijums, kas palidz sasniegt Apvienoto Naciju Organizacijas
Vispargjas konvencijas par klimata parmainam Pusu 21. konferences (COP 21) izvirzitos
verienigos Savienibas mérkus un izpildit Savienibas appemsanos par 80 11dz 95 %
samazinat siltumnicefekta gazu emisijas. Lai ESIF iegiitu specigaku klimata politikas
komponentu, EIB biitu jagem veéra pieredze, ko ta ir guvusi ka viens no lielakajiem klimata
parmainu joma 1stenojamu pasakumu finansétajiem pasaul€, un jaizmanto sava misdieniga
starptautiski atzita metodika, lai projektos ticami noteiktu klimata politikas elementus vai
izmaksu dalas. Projektus nedrikstetu maksligi strukturét ta, lai panaktu, ka tie atbilst MVU
un mazu vidgjas kapitalizacijas sabiedribu definicijam. Aizvien vairak uzmanibas biitu
javelta arT energotiklu starpsavienojumu prioritarajiem projektiem un energoefektivitates

projektiem.
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Turklat ESIF atbalsts autoceliem biitu jasniedz, tikai lai atbalstitu privatas un/vai publiskas
investicijas transporta kohézijas valstis, mazak attistitos regionos vai parrobezu transporta
projektos vai tad, ja ir nepiecieSams atjauninat, uzturét vai uzlabot celu satiksmes drosibu,
izstradat intelektiskas transporta sist€mas (ITS) ierices, nodrosinat esoso autocelu
integritati un standartus Eiropas transporta tikla, tostarp drosas autostavvietas, alternativas
tiras degvielas uzpildes stacijas un elektriskas uzladéSanas sisteémas, vai sekmét Eiropas
transporta tikla izveides pabeigSanu lidz 2010. gadam saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulam (ES) Nr. 1316/2013" un (ES) Nr. 1315/20132. Digitalaja nozarg,
Istenojot veérienigo Savienibas politiku attieciba uz digitalo ekonomiku, biitu janosaka jauni
digitalas infrastruktiiras mérki, lai nodroSinatu, ka tiek likvideta digitala plaisa un ka
Savieniba klust par pasaules lideri jaunaja ta dévéta lietu interneta, blokk&des tehnologijas,
kiberdrosibas un tikla drosibas laikmeta. Lai arT projekti tadas jomas ka lauksaimnieciba,
mezsaimnieciba, zivsaimnieciba, akvakultiira un citi plasakas bioekonomikas elementi jau
atbilst attiecigajiem nosacijumiem, tomer skaidribas labad biitu neparprotami janosaka, ka

uz tiem attiecas vispargjie merki, kuriem var pretendét uz ESIF atbalstu.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1316/2013 (2013. gada 11. decembris), ar
ko izveido Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumentu, groza Regulu (ES)
Nr. 913/2010 un atcel Regulu (EK) Nr. 680/2007 un Regulu (EK) Nr. 67/2010 (OV L 348,
20.12.2013., 129. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1315/2013 (2013. gada 11. decembris) par
Savienibas pamatnostadném Eiropas transporta tikla attistibai un ar ko atcel Lémumu
Nr. 661/2010/ES (OV L 348, 20.12.2013., 1. Ipp.).
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(11) Kulturas un radosas nozares ir Eiropas ripniecibas atjaunotnei izskiroSas nozimes
elements, tas ir izaugsmes dzing&jspeks un ir stratégiski izdeviga pozicija, lai rosinatu
plasaku inovacijas ietekmi citas riipniecibas nozar€s, pieméram, tiirisma,
mazumtirdzniecibas un digitalo tehnologiju nozar€s. Papildus programmai "Radosa
Eiropa", kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1295/20131, un
kulttiras un radoSo nozaru Garantiju fondam, kas izveidots, ievérojot minéto regulu, ESIF
biitu japalidz parvarét kapitala resursu trilkums miné&tajas nozarg€s, sniedzot papildu
atbalstu, kam biitu japapildina tas, ko sniedz ar programmu "Radosa Eiropa" un kultiiras un
radoSo nozaru Garantiju fondu, ta, lai varétu finansét vel lielaku So augstas riska pakapes

projektu apjomu.

(12) Turklat ESIF atbalsts biitu jasniedz operacijam, kuras iesaistitas struktiiras, kas atrodas
Savieniba, un kuras tiek Tstenotas ar1 aiz robezam, ja attiecigas darbibas veicina investicijas
Savieniba, jo Tpasi gadijumos, kad §adam darbibam ir parrobezu komponenti. EIKC biitu

proaktivi jasniedz atbalsts, lai populariz€tu $adas darbibas un rosinatu tas istenot.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1295/2013 (2013. gada 11. decembris), ar
ko izveido programmu "Radosa Eiropa" (2014.—2020. gads) un atce] Lémumu
Nr. 1718/2006/EK, Lemumu Nr. 1855/2006/EK un Lémumu Nr. 1041/2009/EK (OV L 347,
20.12.2013., 221. Ipp.).
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(13) Projektu atlas€ buitu janostiprina papildvertiba, kas ir ESIF bitiska iezime. Jo 1pasi,
operacijam vajadz€tu bit tiesigam pretend€t uz ESIF atbalstu tikai tad, ja ar tam novers
skaidri apzinatas tirgus nepilnibas vai nepietickamu investiciju situacijas. Ja fiziskas
infrastruktiiras joma 1stenojamas operacijas infrastruktiiras un inovacijas klase sasaista
divas vai vairakas dalibvalstis un ja ta cita starpa ir e-infrastrukttira un jo ipasi platjoslas
infrastruktuira, ka ar1 $adas infrastruktiiras biivniecibai, izveidoSanai, uzturé$anai vai
darbibai nepiecieSamie pakalpojumi, tad attiecigas operacijas vajadz&tu uzskatit par
specigu noradi uz papildveértibu, nemot véra tam raksturigo sarezgitibu un to augsto

pievienoto vertibu Savienibai.

(14) Parasti ESIF biitu japievérsas projektiem, kuriem ir augstaks riska profils neka tiem, ko
atbalsta ar ierastajam EIB operacijam, un ESIF Investiciju komitejai ("Investiciju
komiteja"), novertgjot papildvertibu, butu janem veéra riski, kuri kave investicijas,
pieméram, konkrétai valstij, nozarei vai regionam raksturigi riski un riski, kas saistiti ar
inovaciju, jo ipasi tadu tehnologiju joma, kuras veicina izaugsmi, ilgtsp&ju un

produktivitati, bet nav parbauditas.
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(15)

Lai nodrosinatu, ka ESIF aptver plasaku geografisko teritoriju un lai palielinatu ESIF
lidzdalibas efektivitati, biitu jamudina operacijas, kuras apvienots neatmaksajams atbalsts
un/vai finanSu instrumenti no Savienibas vispargja budZeta, pieméram, Eiropas strukturalie
un investiciju fondi vai lidzekli, kas pieejami no Eiropas infrastruktiiras savienoSanas
instrumenta (EISI), kas izveidots ar Regulu (ES) Nr. 1316/2013, un P&tniecibas un
inovacijas pamatprogrammas "Apvarsnis 2020", kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1291/2013!, kombinét un/vai apvienot ar finansgjumu, kuru
pieskirusi EIB grupa, cita starpa ar1 no ESIF, un ar1 ar citu investoru pieskirtu finansgjumu.
Kombing&Sanas un/vai apvienosanas merkis ir Savienibas izdevumiem uzlabot pievienoto
vertibu, piesaistot papildu resursus no privatiem investoriem, un nodros$inat, lai atbalstitas
darbibas kliitu ekonomiski un finansiali dzivotsp&jigas. Saja noliika laika, kad Komisija
iesniedza $ts regulas priekslikumu, no EISI finansu instrumentu dalas uz EISI dotaciju dalu
tika parvietotas apropriacijas EUR 1 000 000 000 apméra, lai apvienosana ar ESIF biitu
vieglak Tstenojama. Ar $adu noltiku 2017. gada februart sekmigi ir uzsakts ta dévétais
apvienosanas aicinajums. Vel EUR 145 000 000 tiek parvietoti uz citiem bitiskiem
instrumentiem, jo Ipasi tiem, kas paredzeti energoefektivitatei. Ir nepiecieSama turpmaka

riciba, lai nodroSinatu, ka Savienibas fondus un ESIF atbalstu var vienkar$i kombingét.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1291/2013 (2013. gada 11. decembris), ar
ko izveido P&tniecibas un inovacijas pamatprogrammu “Apvarsnis 2020 (2014.-2020.
gads) un atce] Lémumu Nr. 1982/2006/EK (OV L 347, 20.12.2013., 104. 1pp.).
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(16)

(17)

Komisija jau ir publicgjusi konkrétus noradijumus $aja jautajuma, toméer pieeja, ka
Savienibas fondus kombinét ar ESIF, bitu jaizstrada sikak, lai palielinatu investicijas,
kuram ir izdevigs Savienibas fondu un ESIF kombin&Sanas nodroS$inatais sviras efekts,
vienlaikus nemot vera iespg&jamas norises likumdoSanas joma. Lai nodro$inatu ekonomisko
efektivitati un pienacigu sviras efektu, $adai finans€juma kombing$anai principa
nevajadzetu parsniegt 90 % no kop&jam projekta izmaksam mazak attistitajiem regioniem

un 80 % — visiem pargjiem regioniem.

Lai palielinatu ESIF izmantoSanu mazak attistitos regionos un parejas regionos, biitu
japaplasina to visparigo merku darbibas joma, kas var pretendét uz ESIF atbalstu. Projekti
ar1 turpmak butu jaizverte Investiciju komitejai, un tiem vajadz&tu bt izstradatiem,
ieverojot tos pasus atbilstibas kriterijus, kas lauj sanemt galvojumu, kas izveidots, ievérojot
Regulu (ES) 2015/1017 ("ES galvojums"), cita starpa ieverojot ar1 papildvertibas principu.
Ta ka nevajadzetu biit nekadiem ierobezojumiem attieciba uz projektu lielumu, lai tie
varétu sanemt ESIF atbalstu, nebiitu jaattur no pieteikuma iesniegSanas ESIF finans€juma
sanemS$anai maza méroga projektiem. Turklat ir jaturpina stradat, lai mazak attistitos
regionos un parejas regionos nodrosinatu spécigaku tehnisko palidzibu un popularizetu

ESIF.

Investiciju platformas ir instruments, kas ir biitisks tirgus nepilnibu novérSanai, jo 1pasi
gadijumos, kad tiek finanséti projekti, kuri aptver vairakus regionus vai nozares, tostarp
energoefektivitates projekti, un kad tiek finanséti parrobezu projekti. Svarigi ari rosinat uz
partneribu veidoSanu ar valsts attistibu veicino§am bankam vai iestadém, cita starpa art
investiciju platformu veido$anas noliika. Saja zina svariga var biit arT sadarbiba ar finansu
starpnickiem. Min&taja konteksta EIB butu attieciga gadijuma jadelegé pienakums vertet,
atlasit un uzraudzit maza méroga apakSprojektus finansu starpniekiem vai apstiprinatam un

kriterijiem atbilstosam sabiedribam.
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(18)

(19)

(20)

Ja maza méroga apaks$projektu vértésanas, atlases un uzraudzibas pienakums ir delegéts
finanSu starpniekiem vai apstiprinatam un kriterijiem atbilstoSam sabiedribam, Investiciju
komitejai nevajadzetu paturét tiesibas apstiprinat ES galvojuma izmantoSanu
apaksprojektiem, kuri §adi sanémusi EIB finans€jumu, un investiciju operacijam
gadijumos, kad ESIF ieguldijums $ados maza mé&roga apaksprojektos neparsniedz noteiktu
robezvertibu. ESIF Valdei ("Valde") attieciga gadijuma biitu jasniedz noradijumi par to,
kada procedira Investiciju komitejai jaizmanto, lai novértetu apakSprojektus, kuri

parsniedz minéto robezvertibu.

Lai ESIF varétu atbalstit investicijas, Savienibai uz visu investiciju laikposmu vajadz&tu
pieskirt ES galvojumu, kas neviena bridi nedrikstétu parsniegt EUR 26 000 000 000, no ka
ne vairak ka EUR 16 000 000 000 vajadzetu biit pieejamiem pirms 2018. gada 6. jilija.

Paredzams, ka tad, kad ES galvojums bus kombiné&ts ar summu EUR 7 500 000 000, kas
jasanem no EIB, ar ESIF atbalstu no EIB un EIF var€tu iegiit papildu investicijas vel
EUR 100 000 000 000 apmeéra. Paredzams, ka summa EUR 100 000 000 000 apmera, ko
atbalsta ESIF, 11dz 2020. gada beigam radis vismaz EUR 500 000 000 000 papildu

investicijas realaja ekonomika.
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(21) Lai dalgji finansétu Savienibas vispargja budzeta ieguldijumu ES galvojuma fonda un ta
iegiitu papildu investicijas, blitu javeic parvietojums no finans€juma, kas saskana ar
Regulu (ES) Nr. 1316/2013 ir pieejams EISI, ka arT no iep€mumiem un atmaksajumiem no
EISI parada instrumenta un no Eiropas Fonda energétikai, klimata parmainam un
infrastrukttirai ("fonds "Marguerite""). Parvietojumiem no ienémumiem un
atmaksajumiem ir nepiecieSama atkape no Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES,
Euratom) Nr. 966/20121 140. panta 6. punkta otras un tre§as dalas, lai at]autu tos izmantot

citam instrumentam.

(22) Pamatojoties uz pieredzi, kas gita saistiba ar ESIF atbalstitajam investicijam, galvojuma
fonda mérkapjoms biitu janosaka 35 % apméra no visam ES galvojuma saistibam, ta

nodros$inot pienacigu aizsardzibas Iimeni.

(23) Ta ka tirgus pieprasijums péc MVU finansé$anas no ESIF ir arkartigi liels un ir paredzams,
ka tads tas biis arT turpmak, ESIF MVU klase biitu japalielina. Ipasa uzmaniba biitu
japievers socialajiem uznémumiem un socialajiem pakalpojumiem, tostarp izstradajot un
ieviesot jaunus instrumentus, kas atbilst socialo uzn€mumu un socialo pakalpojumu

nozares vajadzibam un specifikai.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012. gada
25. oktobris) par finanSu noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam budzetam, un par
Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcelsanu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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(24) EIB un EIF biitu janodrosina, lai galigie finans€juma sanémgji, tostarp MVU, zinatu par
ESIF atbalsta pastavéSanu, un tadgjadi japanak, ka ES galvojums klust atpazistamaks.
Noligumos, ar kuriem sniedz ESIF atbalstu, vajadzetu biit skaidri redzamai noradei par

ESIF.

(25) Lai ESIF operacijas buitu parredzamakas, Investiciju komitejai savos 1€mumos, kas ir
publiski un pieejami, biitu japaskaidro, kapéc ta uzskata, ka operacijai biitu japieskir ES
galvojums, un Tpasa uzmaniba japievers tam, vai ir ieverots papildvertibas kriterijs.
Rezultatu parskats biitu japublicg, tiklidz operacija, kurai pieskirts ES galvojums, ir

parakstita. Publikacija nedrikstetu ieklaut sensitivu komercinformaciju.

(26) Investiciju komitejai, stingri ievérojot $o regulu, ka art Komisijas Delegéto
regulu (ES) 2015/1558! un tas pielikumu, rezultatu parskats biitu jaizmanto ka neatkarigs
un parredzams novértéSanas instruments, lai par prioritaru noteiktu ES galvojuma
izmantoSanu operacijam, kuras uzrada augstakus rezultatus un pievienoto vertibu. EIB
vajadze€tu ex ante aprékinat rezultatus un raditajus un peéc projekta pabeigSanas uzraudzit

rezultatus.

1 Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/1558 (2015. gada 22. jilijs), ar ko papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/1017, izveidojot ES galvojuma piem&roSanas
rezultatu parskatu (OV L 244, 19.9.2015., 20. Ipp.).
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(27) Lai veicinatu projektu novértésanu, Valdei, izstradajot ESIF stratégisko orientaciju, biitu

janosaka rezultatu minimums, kas jasasniedz katra rezultatu parskata pamatelementa.

(28) Savienibas politika, kas 1stenojama attieciba uz jurisdikcijam, kuras nodoklu noltikos
nesadarbojas, ir izklastita Savienibas tiesibu aktos un Padomes secinajumos, jo 1pasi

2016. gada 8. novembra secinajumu pielikuma, un visas to pécak atjauninatajas versijas.

(29) Saskana ar So regulu 1stenojamu EIB investiciju un finanséSanas operaciju pienaciga
parbaude biitu javeic, cita starpa pamatigi parbaudot arf to, vai ir ieveroti speka esosie
Savienibas tiesibu akti un starptautiskie un Savienibas standarti, kas ir pienemti attieciba
uz cinu pret nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizé$anu, cinu pret terorisma finans€Sanu,
izvairiSanos no nodoklu maksasanas un nodoklu apiesanu. Turklat, sagatavojot zinojumus
par ESIF, EIB biitu par katru valsti atseviski jasniedz informacija par ESIF operaciju
atbilstibu EIB un EIF politikai attieciba uz jurisdikcijam, kas nesadarbojas, ka ar1 saraksts

ar starpniekiem, ar kuriem EIB un EIF sadarbojas.

(30) Ir lietderigi ieviest dazus tehniskus precizéjumus saistiba ar to, kada satura noligums tiek
slégts par ESIF parvaldibu un par ES galvojuma pieskirSanu un uz kuriem instrumentiem
noligums attiecas, cita starpa arT attieciba uz vallitas mainas kursa riska segumu noteiktas
situacijas. Noligums ar EIB par ESIF parvaldibu un par ES galvojuma pieskir§anu biitu

japielago atbilstigi Sai regulai.
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€2))

Neatkarigi no EIKC merka izmantot esoSos EIB un Komisijas konsultaciju pakalpojumus
un lai tas attieciba uz projektu finansé€Sanu Savieniba darbotos ka vienots tehnisko
konsultaciju centrs, EIKC biitu japilnveido un galvena uzmaniba ta darbibas butu japievers
ar1 tam, ka aktivi palidzet sasniegt ESIF nozaru un geografiskas dazadosanas mérki, ka
palidzeét EIB un valsts attistibu veicinosam bankam vai iestadém sakt un izveérst operaciju
stenoSanu, jo Ipasi mazak attistitos regionos un parejas regionos, un ka vajadzibas
gadijuma palidzet strukturét pieprasijumu pec ESIF atbalsta. EIKC biitu jacenSas noslégt
vismaz vienu sadarbibas noligumu ar valsts attistibu veicinoSu banku vai iestadi katra
dalibvalsti. Dalibvalstis, kuras nav valsts attistibu veicino$u banku vai iestazu, EIKC
attieciga gadijuma un péc attiecigas dalibvalsts pieprasijuma biitu proaktivi jasniedz
konsultativs atbalsts $adas bankas vai iestades izveidei. Ipasa uzmaniba EIKC biitu
japievers tam, ka atbalstit tadu projektu sagatavoSanu, kuros ir iesaistitas divas vai vairakas
dalibvalstis, un tadu projektu sagatavosanu, kas palidz sasniegt COP 21 mé&rkus. Tam
vajadze€tu arT aktivi sekmét investiciju platformu izveidi un sniegt konsultacijas par citu
Savienibas finans€juma avotu kombinéSanu ar ESIF. Vajadzibas gadijuma, nemot véra jau
izveidotas atbalsta shémas, buitu janodrosina viet€ja EIKC klatbtitne, lai uz vietas proaktivi

sniegtu realu un individuali pielagotu palidzibu.
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(32) Eiropas ekonomikas politikas koording€Sanas pusgada pamata ir dalibvalstu budzeta,
makroekonomisko un strukturalo reformu planu detaliz&ta analize, un ta laika tam tiek
sniegti konkrétam valstim adreséti ieteikumi. Nemot So véra, EIB biitu jadara Komisijai
zinams, kadus Skérslus un nepilnibas saistiba ar investicijam banka dalibvalstis ir
konstatgjusi, veicot investiciju operacijas, uz kuram attiecas $1 regula. Komisija tiek
aicinata min€tos secinajumus cita starpa nemt veéra, stradajot pie Investiciju plana tresa

pilara.

(33) Lai noverstu tirgus nepilnibas un trikumus, stimul&tu pienacigas papildu investicijas un
veicinatu ESIF atbalstito darbibu geografisko un regionalo lidzsvaru, ir vajadziga integréta
un racionalizéta pieeja ar mérki sekmét izaugsmi, nodarbinatibu un investicijas. ESIF

finans€juma izmaksam biitu javeicina minéto mérku sasniegSana.

(34) Lai sekmétu Regula (ES) 2015/1017 noteikto investiciju mérku sasniegSanu, attieciga
gadijuma biitu jamudina veikt apvienoSanu ar jau izveidotajiem fondiem, ta nodro$inot, ka
ESIF operaciju finans€Sanas noteikumos ir paredzg&tas atbilstoSas iesp&jas piekapties, cita

starpa arT attieciba uz izmaksam.
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(35)

(36)

(37)

Gadijumos, kad apstakli finanSu tirgii ir saspringti un liedz Istenot dzivotspgjigu projektu
vai ir nepiecieSams atvieglot investiciju platformu izveidi vai projektu finanséSanu nozares
vai jomas, kas saskaras ar bitisku tirgus nepilnibu vai nepietieckamu investiciju situaciju,
EIB un Komisijai vajadz&tu izdarit izmainas, jo Tpasi attieciba uz ES galvojuma atlidzibas
summu, ta palidzot samazinat operacijas finanséSanas izmaksas, kuras sedz no ESIF
pieskirta EIB finans€juma sanémgjs, un censoties atvieglot projekta 1stenosanu. Lidzigi
vajadzibas gadijuma biitu jarikojas, lai panaktu, ka ESIF atbalstu sanem maza méroga
projekti. Ja viet€jo vai regionalo starpnieku izmantos$ana lauj samazinat maza méroga
projektiem pieskirta ESIF finans€juma izmaksas, biitu jaapsver art $ads istenosanas

mehanisma veids.

Paturot prata, ka ESIF ir jabit finansiali ilgtspgjigam, centieni samazinat ESIF operaciju
finans@Sanas izmaksas laikposmos, kad apstakli finansu tirgii ir saspringti, vai atvieglot
investiciju platformu izveidi vai projektu finanséSanu nozar€s vai jomas, kuras saskaras ar
butisku tirgus nepilnibu vai nepietieckamu investiciju situaciju, butu jasaskano ar citiem
Savienibas finanSu resursiem un instrumentiem, kas ir pieejami un ko EIB grupa ir likusi

lieta.

Tadel Regulas (ES) Nr. 1316/2013 un (ES) 2015/1017 biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants
Regulu (ES) 2015/1017 groza $adi:
1) regulas 2. panta 4. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

"b) parrobezu, daudzvalstu, regionalas vai makroregionalas platformas, kas apvieno
partnerus no vairakam dalibvalstim, regioniem vai treSam valstim, kurus interesé

projekti kada konkréta geografiskaja apgabala;";
2) regulas 4. panta 2. punktu groza $adi:
a)  punkta a) apakSpunktu groza sadi:
1)  apakSpunkta ii) punktu aizstaj ar sadu:

"i1) summu, kas nav mazaka par EUR 7 500 000 000, galvojumos vai skaidra
nauda un noteikumiem, ar kadiem EIB ir jasniedz finansials ieguldijums

no ESIF;";
ii)  apakSpunkta iv) punktu aizstaj ar sadu:

"iv) EIB cenu politikai atbilstosu kartibu, kada janosaka maksa par

operacijam ar ES galvojumu;";
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iii)  pievieno $adu punktu:

"v) Kkartibu, kada — neskarot Protokolu Nr. 5 par Eiropas Investiciju bankas
statiitiem, kas pievienots LES un LESD, un taja noteiktas EIB
prerogativas — palidzet samazinat operacijas finansé$anas izmaksas,
kuras sedz no ESIF pieskirta EIB finans€juma sane€mgjs, un tade]
vajadzibas gadijuma — jo 1pasi tad, ja apstakli finansu tirgii ir saspringti
un liedz istenot dzivotsp€jigu projektu vai ir nepiecieSams atvieglot
investiciju platformu izveidi vai projektu finanséSanu nozar€s vai jomas,
kas saskaras ar biitisku tirgus nepilnibu vai nepietickamu investiciju
situaciju, — modulét jo Tpasi ES galvojuma atlidzibas summu, bet tikai
tiktal, cik tas ir iesp&jams, nepielaujot biitisku ietekmi uz galvojuma

fonda nodroSinajumam vajadzigo finans&jumu;";
b)  punkta b) apakSpunkta iii) punktu aizstaj ar $adu:

"ii1) noteikumu, ka Valde Iémumus pienem saskana ar 7. panta 3. punkta izklastito

kartibu;";
c)  punkta c) apakSpunkta i) punktu aizstaj ar Sadu:

"

1) saskana ar 11. pantu — siki izstradatus noteikumus par ES galvojuma sniegsanu,
tostarp ta noteikumus par segumu, ta noteikto segumu konkrétu instrumentu
veidu portfeliem un par attiecigajiem notikumiem, kas izraisitu iespgjamu

pieprasijumu izlietot ES galvojumu;";
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3)

regulas 5. panta 1. punktu aizstaj ar §adu:

Hl.

Saja regula "papildvertiba" ir ESIF atbalsts operacijam, ar ko novérs tirgus nepilnibas
vai nepietiekamu investiciju situacijas un ko laikposma, kad var izmantot ES
galvojumu, ar EIB, EIF vai ar esos$ajiem Savienibas finanSu instrumentiem bez ESIF
atbalsta nevar€tu Tstenot vai nevarétu Tstenot tikpat liela méra. ESIF atbalstiti projekti
palidz sasniegt 9. panta 2. punkta noteiktos vispargjos mérkus, ar $adiem projektiem
censas radit darbvietas un ilgtsp&jigu izaugsmi, un tiem parasti ir augstaks riska
profils neka projektiem, kurus atbalsta ar ierastajam EIB operacijam. ESIF portfelim
kopuma ir augstaks riska profils neka investiciju portfelim, ko pirms §1s regulas

stasanas spéka EIB ir atbalstijusi, 1stenojot savu ierasto investiciju politiku.

Lai veiksmigak noverstu tirgus nepilnibas vai nepietiekamu investiciju situacijas un
lai jo Tpasi veicinatu investiciju platformu izmantoSanu maza méroga projektiem, ta
nodros$inot papildinamibu un aridzan nepielaujot dalibnieku izstumsanu viena un taja
pasa tirgi, ar pienacigu pamatojumu ir vélamas ESIF atbalstitas EIB 1pasas darbibas,

kas atbilst Sadiem nosacijumiem:

a)  tam ir subordinacijas iezimes, cita starpa ar1 paklautibas pozicijas attiecibas ar

citiem investoriem,;
b)  tas piedalas riska daliSanas instrumentos;

c)  tam ir skaidri izteikti parrobezu raksturlielumi;
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d) tasir paklautas specifiskam riskam; vai
e)  tam raksturigi citi aspekti, kas sikak aprakstiti II pielikuma 3. iedalas d) punkta.

Neskarot prasibu ieverot papildvertibas definiciju, kas izklastita pirmaja dala, $adi

turpmak ming&ti elementi ir butiska indikacija par papildvertibu:

—  projekti, kas saistiti ar EIB TpaSajam darbibam atbilstosu risku, ka tas noteikts
EIB statiitu 16. panta, seviski tad, ja sadi projekti ir saistiti ar konkrétai valstij,
nozarei vai regionam raksturigiem riskiem, jo ipasi tadiem, ar kuriem nakas
saskarties mazak attistitos regionos un parejas regionos, un/vai ja sadiem
projektiem ir raksturigi riski, kas saistiti ar inovaciju, jo ipasi tadu tehnologiju

joma, kuras veicina izaugsmi, ilgtsp€ju un produktivitati, bet nav parbauditas;

- projekti, kuros ir ietverta fiziska infrastruktiira, ieskaitot e-infrastruktiiru, kas
savieno divas vai vairakas dalibvalstis, vai $adas infrastruktiiras vai ar Sadu
infrastruktiiru saistito pakalpojumu paplasinasana no vienas dalibvalsts uz

vienu vai vairakam citam dalibvalstim.";
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4) regulas 6. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punkta ievadvardus aizstaj ar sadu tekstu:

"ESIF noliguma paredz, ka ESIF atbalsta projektus, kas noveérs tirgus nepilnibas vai

nepietiekamu investiciju situacijas un kas:";
b)  panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

"2. Jaoperacijas EIB vai EIF veic, izmantojot finanSu starpniekus, tad nav
ierobeZzojumu attieciba uz to, cik lielam ir jabit projektam, lai tas varétu
sanemt ESIF atbalstu. Lai nodrosSinatu, ka ESIF atbalsts attiecas arT uz maza
méroga projektiem, EIB un EIF, vajadzibas gadijuma un ciktal tas ir iesp&jams,
paplasina sadarbibu ar valsts attistibu veicino$am bankam vai iestadém un
palidz izmantot dotas iesp&jas, tostarp atvieglojot investiciju platformu

izveidi.";
5) regulas 7. pantu groza $adi:
a)  panta ieklauj $adu punktu:

"l.a Visas iestades un struktiiras, kas ir iesaistitas ESIF parvaldibas struktiiras,
cens$as nodroS$inat dzimumu lidzsvaru attiecigajas ESIF parvaldibas

strukttras.";
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b)  panta 3. punkta pirmo un otro dalu aizstaj ar $adu:

"3.

Valdg ir pieci locekli: tr1s loceklus iece] Komisija, vienu iecel EIB un vienu
ekspertu ka locekli bez balsstiesibam iecel Eiropas Parlaments. Minétais
eksperts neprasa un nepienem noradijumus no Savienibas iestadém,
struktliram, birojiem un agentiiram, no dalibvalstu valdibam vai no citam
publiska vai privata sektora struktiram un darbojas pilnigi neatkarigi. Savus

pienakumus eksperts pilda objektivi un ESIF interesés.

Valde no saviem balsstiesigajiem locekliem ievél€ priekssédetaju uz tris gadu
noteiktu terminu, ko var vienu reizi atjaunot. Valde apspriez visu loceklu
viedoklus un, cik vien tas iesp&jams, maksimali nem tos véra. Ja locekli nevar
vienoties par kopigu nostaju, Valde lemumus pienem ar balsstiesigo loceklu
vienpratigu balsojumu. Valdes sanaksmju protokolos sniedz bitisku parskatu

par visu loceklu viedokliem.

Detalizetus Valdes sanaksmju protokolus publicg, tiklidz Valde tos ir

apstiprinajusi. Eiropas Parlamentu nekavéjoties informé par to publicéSanu.";
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d)

panta 5. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

"Rikotajdirektoram palidz rikotajdirektora vietnieks. Rikotajdirektors un
rikotajdirektora vietnieks Valdes sanaksmés piedalas ka noverotaji. Rikotajdirektors

reizi ceturksni zino Valdei par ESIF darbibam.";
panta 8. punkta treso dalu groza s$adi:
1)  punkta e) apakSpunktu aizstaj ar sadu:
"e) klimata politika, vides aizsardziba un parvaldiba;";
i1)  pievieno $adu apakspunktu:

") ilgtsp&jiga lauksaimnieciba, mezsaimnieciba, zivsaimnieciba,

akvakulttra un citi plasakas bioekonomikas elementi.";
panta 10. punkta otro teikumu aizstaj ar sadu:

"Katrs Investiciju komitejas loceklis nekavéjoties sniedz Valdei, rikotajdirektoram
un rikotajdirektora vietniekam visu informaciju, kas vajadziga, lai pastavigi

parliecinatos, ka nav izveidojies intereSu konflikts.";
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f)  panta 11. punkta pievieno §adu teikumu:

"Rikotajdirektors ir atbildigs par to, lai Valde biitu informéta par jebkadu sadu
pienakumu nepildiSanu, kas vinam klist zinama, un ir atbildigs par attiecigu
pasakumu ierosinasanu un to izpildes parbaudi. Rikotajdirektors pilda savu
pienakumu parraudzit, vai kadam no Investiciju komitejas locekliem var&tu veidoties

intereSu konflikts.";
g) panta 12. punktu groza Sadi:
1)  punkta otras dalas otro teikumu aizstaj ar sadu:

"Leémumi par ES galvojuma izmantoSanu ir publiski un pieejami, un tajos ir
ietverts [émuma pamatojums, 1pasi izcelot atbilstibu papildvertibas kriterijam.
Tajos atsaucas ari uz vispar€jo novertejumu, kas izriet no 14. punkta minéta
rezultatu parskata. Publikacija neieklauj sensitivu komercinformaciju.
Piepemot 1@mumu, Investiciju komiteja pamatojumam izmanto EIB iesniegto

dokumentaciju.

Rezultatu parskats ir instruments, ar kuru Investiciju komiteja par prioritaru
nosaka ES galvojuma izmantoSanu operacijam, kas uzrada augstakus rezultatus
un pievienoto vertibu, un péc projekta parakstisanas tas ir publiski pieejams.

Publikacija neieklauj sensitivu komercinformaciju.

Tas Investiciju komitejas Ilémuma dalas, kuras ir sensitiva komercinformacija,
EIB péc pieprasijuma nosiita Eiropas Parlamentam, stingri ievérojot

konfidencialitates prasibas.";
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punkta treSo dalu aizstaj ar sadu:

"EIB divreiz gada iesniedz Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai visu
Investiciju komitejas pienemto lémumu sarakstu un ar Siem l@mumiem saistitos
rezultatu parskatus. Minéto informaciju iesniedz, stingri ieverojot

konfidencialitates prasibas.";

h)  panta 14. punktu aizstaj ar Sadu:

"14. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 23. panta 1. lidz

3. punktu un 5. punktu, lai So regulu papildinatu, izveidojot rezultatu parskatu,
kas Investiciju komitejai jaizmanto, lai nodrosinatu neatkarigu un parredzamu
novertgjumu par iespgjamo un faktisko ES galvojuma izmanto$anu. Sadus

deleggetos aktus sagatavo, uzturot cieSu dialogu ar EIB.

Valde, lai uzlabotu projektu novértésanu, ka dalu no strateégiskas ievirzes

katram rezultatu parskata pamatelementam nosaka rezultatu minimumu.

Valde péc EIB pieprasijuma var atlaut Investiciju komitejai izvertet projektu,
kura rezultats jebkura parskata pamatelementa ir zemaks par rezultata
minimumu, ja parskata ieklautais visparg€jais novertejums liecina, ka operacija,
kas attiecas uz minéto projektu, vai nu noversis butisku tirgus nepilnibu, vai art

tai ir augsts papildvertibas [imenis.";

PE-CONS 58/17

GM/eca 27
DGG 1A LV



6)

regulas 9. pantu groza $adi:

a)

2. punktu groza $adi:

i)

ievaddalu aizstaj ar §adu:

H2'

ES galvojumu pieskir EIB finans€Sanas un investiciju operacijam, kuras
ir apstiprinajusi Investiciju komiteja, vai finans€jumam vai galvojumiem
EIF, lai veiktu EIB finans€Sanas un investiciju operacijas saskana ar

11. panta 3. punktu.

Pienakumu vertet, atlasit un uzraudzit maza méroga apaksprojektus EIB
attieciga gadijuma delegé finansu starpniekiem vai apstiprinatam un
krit€rijiem atbilsto§am sabiedribam, jo 1pasi investiciju platformam un
valsts attistibu veicino$am bankam vai iestadém, kas kalpotu tam, lai
maza meroga projektiem palielinatu finans€jumu un uzlabotu
finans€juma pieejamibu. Neatkarigi no 9. panta 5. punkta tresas dalas
Investiciju komiteja nepatur sev tiesibas apstiprinat ES galvojuma
izmanto$anu apak$projektiem, kas $adi deleggti finansu starpniekiem vai
apstiprinatam un kriterijiem atbilstosam sabiedribam, ja ESIF
ieguldijums $ados apaks$projektos nesasniedz EUR 3 000 000. Vajadzibas
gadijuma Valde sniedz noradijumus par to, kada procediira Investiciju
komitejai jaizmanto, lai lemtu par ES galvojuma izmantoSanu
apakSprojektiem, kuros ESIF ieguldijums ir vienads ar EUR 3 000 000vai

lielaks.

Attiecigas operacijas atbilst Savienibas politikai un palidz sasniegt

jebkuru no $adiem vispargjiem merkiem:";
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ii)  punkta c) apakSpunkta pievieno $adu dalu:

"iv) dzelzcela infrastruktiiru, citiem dzelzcela projektiem un jiiras ostam;";
iii) punkta e) apakSpunkta ieklauj Sadas dalas:

"ia) blokkeédes tehnologiju;

ib)  lietu internetu;

ic)  kiberdro$ibu un tikla aizsardzibas infrastruktiiram;";
iv)  punkta g) apakSpunktu groza $adi:

— apakSpunkta ii) punktu aizstaj ar §adu:

"ii) kultdras un rado$ajam nozarém, kuram mijiedarbiba ar programmu
"Radosa Eiropa", kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
(ES) Regulu Nr. 1295/2013", un kultiiras un rado$o nozaru
Garantiju fondu, kas izveidots, ievérojot minéto regulu, ir jaatlauj
izmantot nozares specifikai pielagotus finans€Sanas mehanismus,
lai min€tajam nozarém nodroSinatu konkrétam mérkim atbilstoSus

aizdevumus;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1295/2013 (2013.
gada 11. decembris), ar ko izveido programmu “Radosa Eiropa”
(2014.-2020. gads) un atcel Lémumu Nr. 1718/2006/EK, Lemumu
Nr. 1855/2006/EK un Lémumu Nr. 1041/2009/EK (OV L 347,
20.12.2013., 221. Ipp.).";
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— apakSpunkta v) punktu aizstaj ar $adu:

"v) socialajam infrastruktiiram, socialajiem pakalpojumiem, socialo un

solidaritates ekonomiku;";
punktam pievieno $adus apakSpunktus:

"h) ilgtsp&jiga lauksaimnieciba, mezsaimnieciba, zivsaimnieciba,

akvakulttra un citi plasakas bioekonomikas elementi;

i)  saskana ar $Ts regulas prasibam mazak attistitiem regioniem un parejas
regioniem, kuri uzskaititi attiecigi Komisijas IstenoSanas
lemuma 2014/99/ES™ I un II pielikuma, — citas riipniecibas nozares un

pakalpojumi, kas tiesigi sanemt EIB atbalstu.";

Komisijas IstenoSanas lemums 2014/99/ES (2014. gada 18. februaris),
kura 2014. Iidz 2020. gadam noteikts to regionu saraksts, kuri ir tiesigi
sanemt finans&jumu no Eiropas Regionalas attistibas fonda un Eiropas
Sociala fonda, un to dalibvalstu saraksts, kuras ir tiesigas sanemt
finans€jumu no Kohézijas fonda (OV L 50, 20.2.2014., 22. Ipp.).”;
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vi) pievieno $adu dalu:

"Apzinoties, ka ESIF izmantoSanu biitiba veicina pieprasijums, EIB nosaka
meérki panakt, lai ar vismaz 40 % no ESIF finans€juma infrastrukttiras un
inovacijas atbalsta klas€ tiktu atbalstiti tadi projektu komponenti, kas palidz
1stenot klimata politiku atbilsto$i Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjas
konvencijas par klimata parmainam PusSu 21. konferences (COP 21) saistibam.
ESIF finans€jumu, kas paredzéts MVU un mazam vidgjas kapitalizacijas
sabiedribam, Sajos aprékinos neieklauj. EIB izmanto savu starptautiski atzito
metodiku, lai projektos noteiktu min&tos klimata politikas elementus vai
izmaksu dalas. Vajadzibas gadijuma Valde sniedz siki izstradatus noradijumus

minétaja nolika.";
b)  panta 3. punktu aizstaj ar §adu:

"3. Investiciju laikposms, kura var pieskirt ES galvojumu, lai atbalstitu

finans€Sanas un investiciju operacijas, uz ko attiecas §1 regula, beidzas:

a)  2020. gada 31. decembr1 — EIB operacijam, par kuram EIB un sanéméjs
vai finanSu starpnieks parakstijusi ligumu Iidz 2022. gada

31. decembrim;

b)  2020. gada 31. decembr — EIF operacijam, par kuram EIF un finanSu
starpnieks parakstijusi ligumu lidz 2022. gada 31. decembrim.";

c) panta4. punktu aizstaj ar Sadu;

"4. Vajadzibas gadijuma un ciktal tas iesp&jams, EIB sadarbojas ar valsts attistibu

veicino$am bankam vai iestadém un ar investiciju platformam.";
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d) panta 5. punkta treSo dalu aizstaj ar $adu:

"Investiciju komiteja var nolemt paturét sev tiesibas apstiprinat jaunus projektus, ko
iesniegusi finanSu starpnieki vai kas iesniegti saistiba ar apstiprinatam un kriterijiem

atbilstosam sabiedribam.";
7) regulas 10. panta 2. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"a) EIB aizdevumi, galvojumi, pretgalvojumi, kapitala tirgus instrumenti, jebkura cita
veida finans€jums vai kreditkvalitates uzlaboSanas instruments, tostarp pakartotais
parads, daliba kapitala vai kvazikapitala, tai skaita valsts attistibu veicinosu banku

vai iestazu, investiciju platformu vai fondu laba;";
8) regulas 11. pantu groza $adi:
a) panta l. punktu aizstaj ar $adu:

"l1. ES galvojums nekad neparsniedz EUR 26 000 000 000, no kuriem dalu var
pieskirt EIB finans€jumam vai galvojumiem EIF saskana ar 3. punktu. Kopgjie
neto maksajumi no Savienibas vispargja budzeta saskana ar ES galvojumu
neparsniedz EUR 26 000 000 000, un pirms 2018. gada 6. julija tie neparsniedz
EUR 16 000 000 000.";
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b)  panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

"3.

Ja EIB pieskir finans€jumu vai galvojumu EIF, lai varétu veikt EIB
finans€Sanas un investiciju operacijas, tad ES galvojums nodroSina pilnu
galvojumu §adam finans€jumam vai galvojumu, kas neparsniedz sakotngjo
EUR 6 500 000 000 limitu, ar noteikumu, ka EIB pakapeniski pieskir
finans€juma vai galvojuma summu vismaz EUR 4 000 000 000 apméra bez ES
galvojuma seguma. Neskarot 1. punktu, Valde EUR 6 500 000 000 limitu
attieciga gadijuma var palielinat, bet ne vairak ka Iidz EUR 9 000 000 000,
neuzliekot EIB pienakumu attiecigi pielagot savu ieguldijumu summam, kuras

parsniedz EUR 4 000 000 000.";

c) panta 6. punkta a) un b) apakSpunktu aizstaj ar Sadiem:

Ha)

b)

regulas 10. panta 2. punkta a) apakSpunkta minétajiem parada instrumentiem:

1)  pamatsummu un visus procentus un summas, kas pienakas EIB, bet ko ta
nav sanémusi saskana ar finans€Sanas operaciju noteikumiem lidz
saistibu nepildiSanas bridim; attieciba uz pakartoto paradu par saistibu
neizpildes gadijumu uzskata maksajuma atlik§anu, samazinasanu vai

izbeigS$anas pieprasisanu;

11)  zaud@umus, kas rodas no valiitu, kas nav euro, svarstibam tirgos, kuros

ilgtermina riska ierobezoSanas iesp&jas ir limitétas;

dalibai kapitala vai kvazikapitala, ka minéts 10. panta 2. punkta
a) apaksSpunkta, — investeétas summas un ar tam saistitas finansé$anas izmaksas

un zaud&jumus, kas rodas no valiitu, kas nav euro, svarstibam;";
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9) regulas 12. pantu groza $adi:
a)  panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

"5. Sa panta 2. punkta minétas iemaksas galvojuma fonda izmanto, lai sasniegtu
attiecigu limeni ("mérkapjoms"), kas atspogulo kop€jas ES galvojuma
saistibas. Mérkapjomu nosaka 35 % apmera no kop€jam ES galvojuma

saistibam.";
b) panta 7. [idz 10. punktu aizstaj ar Sadiem:

"7. No 2018. gada 1. julija, ja pieprastjumu izlietot ES galvojumu rezultata
galvojuma fonda Itmenis vairs nesasniedz 50 % no mérkapjoma vai ja saskana
ar Komisijas veiktu riska novertejumu fonda limenis gada laika var&tu noslidét
zem minétas atzimes, Komisija iesniedz zinojumu par jebkadiem arkartas

pasakumiem, kas var€tu bt vajadzigi.

8.  P&c pieprasijuma izlietot ES galvojumu §a panta 2. punkta b) un
d) apakSpunkta paredz&tas iemaksas galvojuma fonda, kuras parsniedz
mérkapjomu, 9. panta noteiktaja investiciju laikposma izmanto, lai atjaunotu

ES galvojumu lidz ta pilnai summai.

9.  Sapanta 2. punkta c) apak$punkta mingtas iemaksas galvojuma fonda izmanto,

lai atjaunotu ES galvojumu Iidz ta pilnai summai.

PE-CONS 58/17 GM/eca 34
DGG 1A LV



10)

10.

Ja ES galvojums ir pilniba atjaunots EUR 26 000 000 000 summas apmera,
jebkuru summu no galvojuma fonda, kas parsniedz sakotn&jo summu, iemaksa
Savienibas vispar€ja budzeta ka iek$&jos pieskirtos ienémumus saskana ar
Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 21. panta 4. punktu, lai papildinatu tas
budZzeta pozicijas, kuras varétu biit izmantotas lidzeklu pardalisanai, parvietojot

tos uz galvojuma fondu.";

regulas 14. pantu groza $adi:

a)  panta l. punktu groza sadi:

i)

pirmas dalas otro teikumu aizstaj ar sadu:

"Sads atbalsts cita starpa nozimé, ka mérktiecigi tiek sniegts atbalsts attieciba
uz to, ka izmantot tehnisko palidzibu projektu strukturéSanai, ka izmantot
inovativus finanSu instrumentus, ka izmantot publiska un privata sektora
partneribas un ka attiecigi tiek sniegta informacija par svarigiem jautajumiem,
kas saistiti ar Savienibas tiesibu aktiem, nemot véra to dalibvalstu specifiku un
vajadzibas, kuras ir mazak attistiti finansSu tirgi, ka ar situaciju dazadas

nozares.";
otraja dala pievieno $adu teikumu:

"Tas ar1 palidz sagatavot klimata politikas un aprites ekonomikas projektus vai
to komponentus, jo 1pasi saistiba ar COP 21, sagatavot digitalas nozares
projektus, ka ari 5. panta 1. punkta tresas dalas otraja ievilkuma min&tos

projektus.";
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b) panta 2. punktu groza sadi:
1)  punkta ¢) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

"c) izmanto vietgjas zinasanas, lai sekmétu ESIF atbalstu visa Savieniba un,
ja iesp&jams, aktivi sekmé&tu ESIF nozaru un geografiskas dazadosanas
mérka sasniegSanu, ka minéts II pielikuma 8. iedala, palidzot EIB un
valsts attistibu veicino$am bankam vai iestadém izstradat un izverst
operacijas, jo Ipasi mazak attistitos regionos un parejas regionos, un

vajadzibas gadijuma palidzot strukturét pieprasijumu péc ESIF atbalsta;";
il)  punkta e) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

"e) proaktivi sniedz konsultativu atbalstu, vajadzibas gadijuma ar viet&ju
klatbiitni, attieciba uz investiciju platformu veidoSanu, jo 1pasi tadu
parrobezu un makroregionalu investiciju platformu veidoSanu, kuras ir

iesaistitas vairakas dalibvalstis un/vai regioni;";
i)  pievieno $adus apakSpunktus:

"f) izmanto maza méroga projektu piesaistiSanas un finanséSanas potencialu,

tostarp ar investiciju platformu starpniecibu;

g) sniedz konsultacijas par to, ka citus Savienibas finansg€juma avotus,
piemé&ram, Eiropas strukturalos un investiciju fondus, pamatprogrammu
"Apvarsnis 2020" un Eiropas Infrastruktiiras savienos$anas instrumentu,
kas izveidots ar Regulu (ES) Nr. 1316/2013, kombinét ar ESIF, un to
dara, lai atrisinatu praktiskas problémas, kas saistitas ar $adu kombiné&tu

finans€juma avotu izmantoSanu;
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h)  proaktivi sniedz atbalstu, lai popularizétu 8. panta pirmas dalas b) punkta

minétas operacijas un rosinatu tas istenot.";
c) panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

"5. Lai sasniegtu 1. punkta min€to mérki un atvieglotu konsultativa atbalsta
sniegSanu vietgja [tment, EIKC censas izmantot EIB, Komisijas, valsts attistibu
veicinoSu banku vai iestazu un Eiropas strukturalo un investiciju fondu vadoSo

iestazu specialas zinasanas.";
d)  panta ieklauj $adu punktu:

"5.a Projektu iniciatoriem, tostarp jo Tpasi maza méroga projektu iniciatoriem, kuri
vélas iesniegt pieteikumu EIB finans€juma sanemsanai, EIB piedava ar Siem
projektiem veérsties pie EIKC, lai tie attieciga gadijuma varétu sekmigak
izstradat savus projektus un/vai apsvért iesp&ju apvienot projektus ar
investiciju platformu starpniecibu. To projektu iniciatorus, kuru pieteikums
EIB finans€juma sanemsanai ir noraidits vai kuriem pietriikst finans€juma, kaut
ar1 ir iesp&ja sanemt EIB finans€jumu, EIB arT informe par iesp&ju ieklaut
attiecigos projektus saraksta, kas ir pieejams Eiropas Investiciju projektu

portala.";
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e) panta 6. punkta otro teikumu aizstaj ar sadu:

"Sadarbibu starp EIKC, no vienas puses, un valsts attistibu veicinosu banku vai
iestadi, starptautisku finansu iestadi vai citu iestadi, vai vadoSo iestadi, tostarp tadu,
kas darbojas ka valsts konsultants, kuram ir Tpasas zinasanas, kas nozimigas EIKC
mérkiem, no otras puses, var 1stenot ka Iigumisku partneribu. EIKC censas noslégt
vismaz vienu sadarbibas noligumu ar valsts attistibu veicinoSu banku vai iestadi katra
dalibvalsti. Dalibvalstis, kuras nav valsts attistibu veicinosu banku vai iestazu, EIKC
attieciga gadijuma un péc attiecigas dalibvalsts pieprasijuma proaktivi sniedz

konsultativu atbalstu $adas bankas vai iestades izveidei.";
f)  panta ieklauj $adu punktu:

"6.a Lai panaktu konsultaciju pakalpojumu plasu geografisko tvérumu visa
Savieniba un sekmigi izmantotu vietgjas zinasanas par ESIF, vajadzibas
gadijuma, nemot vera jau izveidotas atbalsta shémas, nodrosina vietgju EIKC
klatbtitni, ta cenSoties uz vietas proaktivi sniegt realu un individuali pielagotu
palidzibu. Viet&ju klatbiitni jo Tpasi nodrosina dalibvalstis vai regionos, kuriem
ir griiti izstradat ESIF pienemamus projektus. EIKC veicina zinasanu nodoSanu
regionala un vietgja liment, lai attistitu regionalas un vietgjas sp&jas un ipasas

zinasanas.";
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g)  panta 7. punktu aizstaj ar Sadu:

"7. Savienibas vispargja budzeta ir pieejama ikgad€ja atsauces summa
EUR 20 000 000 apméra, kas ir paredzeta, lai segtu izmaksas par EIKC
darbibu lidz 2020. gada 31. decembrim saistiba ar 2. punkta minétajiem
pakalpojumiem, ciktal ming&tas izmaksas nesedz 4. punkta min€to maksu

summas parpalikums.";
11) regulas 16. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

"1.  EIB, attieciga gadijuma sadarbojoties ar EIF, reizi seSos ménesos zino Komisijai par
EIB finans€Sanas un investiciju operacijam, uz kuram attiecas $1 regula. Zinojuma
ietver izvertejumu par atbilstibu prasibam ES galvojuma izmantoSanai un 4. panta
2. punkta f) apakSpunkta iv) punkta min€tajiem galvenajiem darbibas raditajiem.
Zinojuma ietver ar1 statistikas, finan$u un gramatvedibas datus par katru EIB
finans€Sanas un investiciju operaciju un $adu datu kopsavilkumu. Turklat zinojuma
reizi gada ieklauj arT informaciju par Skérsliem, kas kave investicijas un ko EIB ir

konstatgjusi, veicot investiciju operacijas, uz kuram attiecas $1 regula.";
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12) regulas 17. pantu groza $adi:

a)  panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

Hl.

P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes pieprasijuma Valdes priekssédetajs un
rikotajdirektors iestadei, no kuras pieprasijums sagemts, zino par ESIF
darbibas rezultatiem, tostarp, ja Eiropas Parlaments to pieprasijis, piedaloties
Eiropas Parlamenta rikota uzklausiSanas sanaksmé. Turklat péc Eiropas
Parlamenta vai Padomes pieprasijuma rikotajdirektors iestadei, no kuras

pieprasijums sanemts, zino par Investiciju komitejas darbu.";

b)  panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

"2.

Valdes priekSsédetajs un rikotajdirektors mutiski vai rakstiski atbild uz
jautajumiem, ko Eiropas Parlaments vai Padome uzdod ESIF, un jebkura
gadijuma ne velak ka piecu nedélu laika p&c jautajuma sanemsanas dienas.
Turklat rikotajdirektors mutiski vai rakstiski atbild uz jautajumiem, ko Eiropas

Parlaments vai Padome uzdod par Investiciju komitejas darbu.";
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13) regulas 18. pantu groza $adi:
a)  panta 6. punktu aizstaj ar sadu:

"6. Gan pirms jauna priekslikuma iesniegSanas saistiba ar daudzgadu finansu
shému, kas sakas 2021. gada, gan p&c investiciju laikposma beigam Komisija
iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kura ietver neatkarigu

novertéjumu par s regulas piemérosanu, kas ietver:

a)  ESIF darbibas, ES galvojuma izmantoSanas un EIKC darbibas

novértgjumu,

b)  novert€jumu par to, vai ESIF ir labs Savienibas vispargja budzeta
lidzeklu izmantoSanas veids, vai tas mobilize pietieckami daudz privata

kapitala un piesaista privatas investicijas;

c)  novért§jumu par to, vai no makroekonomikas viedokla ir lietderigi

uzturet investiciju atbalsta sheému,

d) investiciju laikposma beigas noveért§jumu par 4. panta 2. punkta

a) apakSpunkta v) punkta minétas procediras pieméroSanu.";
b)  panta 7. punktu aizstaj ar $adu:

"7.  Pienacigi nemot v&ra pirmo no zinojumiem, kas ietver neatkarigu novertgjumu,
ka ming&ts 6. punkta, Komisija attieciga gadijuma iesniedz tiesibu akta
priekslikumu ar atbilstoSu finans€jumu, kas janodroSina ar daudzgadu finansu

shému, kas sakas 2021. gada.";
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c) panta 8. punktu aizstaj ar $adu:

"8. Sa panta 6. punkta minétajos zinojumos ietver ari vértéjumu par to, ka
izmantots 7. panta 14. punkta un II pielikuma mingtais rezultatu parskats, jo
pasi izvertgjot to, cik katrs pamatelements ir atbilstoSs novertejuma
vajadzibam un cik tas ir novert§jumam nozimigs. Attieciga gadijuma, ja
zinojuma secinajumi to pienacigi pamato, zinojumam pievieno priekslikumu

parskatit 7. panta 14. punkta miné&to delegéto aktu.”;
14) regulas 19. pantam pievieno $adu punktu:

"EIB un EIF informg vai uzliek par pienakumu finansu starpniekiem informéet galigos
sanéméjus, tostarp MVU, par to, ka ir iesp&jams ESIF atbalsts, So informaciju redzami
atspogulojot, jo ipasi MVU gadijuma, attiecigaja finanséSanas noliguma, ar ko sniedz ESIF

atbalstu, un tadgjadi palielina sabiedribas informé&tibu un veicina plasaku atpazistamibu.";
15) regulas 20. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

"2.  Piemérojot $a panta 1. punktu, Revizijas palatai péc pieprasijuma un saskana ar
LESD 287. panta 3. punktu pilniba dara pieejamus visus dokumentus un informaciju,

kas tai ir nepiecieSami sava uzdevuma izpildei.";
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16)

regulas 22. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

Hl.

Istenojot savas finanséanas un investiciju operacijas, uz kuram attiecas $1 regula,
EIB un EIF ievéro speka esoSos Savienibas tiesibu aktus un pienemtos starptautiskos
un Savienibas standartus un tapéc saskana ar So regulu neatbalsta projektus, kas
veicina nelikumigi iegiitu [idzeklu legalizaciju, terorisma finanséSanu, nodoklu

apiesanu, krapsanu nodoklu joma vai izvairisanos no nodoklu maksasanas.

Turklat EIB un EIF neveic jaunas, nedz ar1 atjauno operacijas ar vienibam, kas ir
inkorporétas vai veic uznéméjdarbibu jurisdikcijas, kuras saskana ar attiecigo
Savienibas politiku Tpasa saraksta ir uzskaititas ka jurisdikcijas, kas nesadarbojas, vai
kuras, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/849" 9. panta
2. punktu, ir identifictas ka augsta riska tresas valstis, vai kuras reali nepilda
Savienibas vai starptautiski pienemtus nodoklu standartus attieciba uz parredzamibu

un informacijas apmainu.

Slédzot noligumus ar finansu starpniekiem, EIB un EIF transponé $aja panta minétas
prasibas attiecigajos noligumos un prasa finansu starpniekiem zinot par to, ka §is

prasibas tiek ieverotas.
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EIB un EIF parskata savu politiku attieciba uz jurisdikcijam, kas nesadarbojas, un
dara to ne vélak ka péc tam, kad ir apstiprinats Savienibas saraksts ar jurisdikcijam,

kuras nodoklu noliikos nesadarbojas.

EIB un EIF péc tam katru gadu iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu
par to, ka to politika attieciba uz jurisdikcijam, kas nesadarbojas, tiek Tstenota
attieciba uz ESIF finans€jumu un investiciju operacijam, tostarp informaciju par

katru valsti atseviski un sarakstu ar starpniekiem, ar kuriem tie sadarbojas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/849 (2015. gada 20. maijs) par
to, lai nepielautu finansu sist€émas izmantoSanu nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz@Sanai vai teroristu finans€Sanai, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 684/2012 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2005/60/EK un Komisijas Direkttvu 2006/70/EK (OV L 141, 5.6.2015.,

73. Ipp.).";

PE-CONS 58/17 GM/eca 44

DGG 1A LV



17) regulas 23. panta 2. punkta pirmas dalas pirmo un otro teikumu aizstaj ar $adu tekstu:

"Pilnvaras pienemt §1s regulas 7. panta 13. un 14. punkta min&tos delegétos aktus
Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2015. gada 4. julija. Komisija sagatavo

zinojumu par pilnvaru delegésanu vélakais devinus ménesus pirms minéta piecu gadu

laikposma beigam.";
18) regulas II pielikumu groza, ka izklastits §is regulas pielikuma.
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2. pants
Regulu (ES) Nr. 1316/2013 groza sadi:
1) regulas 5. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

"l1.  Finans€jums EISI 1stenoSanai laikposma no 2014. Iidz 2020. gadam ir

EUR 30 192 259 000 faktiskajas cenas. Minéto summu sadala $adi:

a)  transporta nozare: EUR 24 050 582 000, no kuriem EUR 11 305 500 000
parvieto no Kohézijas fonda, lai saskana ar So regulu izmantotu vienigi tajas

dalibvalstis, kuras ir tiesigas sapemt finanséjumu no Koh&zijas fonda;
b) telekomunikaciju nozare: EUR 1 066 602 000;
¢) energétikas nozare: EUR 5 075 075 000.

Mingétas summas neietekmé saskana ar Padomes Regulu (ES, Euratom)

Nr. 1311/2013" paredzéto elastibas mehanismu.

Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 1311/2013 (2013. gada 2. decembris), ar ko
nosaka daudzgadu finanSu shému 2014.-2020. gadam (OV L 347, 20.12.2013.,
884. Ipp.).";
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2) regulas 14. panta pievieno $adus punktus:

"5.  Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 140. panta 6. punkta otras un
tresas dalas, ieneémumi un atmaksajumi no finansu instrumentiem, kuri izveidoti
saskana ar So regulu, un no finanSu instrumentiem, kuri izveidoti saskana ar Regulu
(EK) Nr. 680/2007, kuri apvienoti ar finansu instrumentiem, kas izveidoti ar o
regulu saskana ar §a panta 3. punktu, ir uzskatami par ieks€jiem pieskirtiem
ienémumiem Regulas (ES, Euratom) 21. panta 4. punkta nozimé attieciba uz Eiropas
Strat€gisko investiciju fondu, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (ES) 2015/1017, neparsniedzot maksimalo summu EUR 125 000 000.

6.  Atkapjoties no Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 140. panta 6. punkta otras un
tresas dalas, ienémumi un atmaksajumi no 2020. gada Eiropas Fonda energétikai,

"9

klimata parmainam un infrastruktiirai (“fonds "Marguerite"”), kas izveidots saskana
ar Regulu (EK) Nr. 680/2007, ir uzskatami par ieksgjiem pieskirtiem iep@mumiem
Regulas (ES, Euratom) 21. panta 4. punkta nozimé attieciba uz Eiropas Stratégisko
investiciju fondu, kas izveidots ar Regulu (ES) 2015/1017, neparsniedzot maksimalo

summu EUR 25 000 000.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/1017 (2015. gada 25. junijs) par
Eiropas Stratégisko investiciju fondu, Eiropas Investiciju konsultaciju centru un
Eiropas Investiciju projektu portalu, ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1291/2013 un (ES)
Nr. 1316/2013 — Eiropas Strateégisko investiciju fonds (OV L 169, 1.7.2015., 1.

Ipp.).".
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3. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
prieksséedetajs prieksséedetajs
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PIELIKUMS

Regulas (ES) 2015/1017 II pielikumu groza $adi:

1) 2. iedalu groza $adi:

a)

iedalas b) apakSpunkta pievieno $adas dalas:

"ESIF atbalstu autoceliem sniedz tikai, lai atbalstttu privatas un/vai publiskas

investicijas:

— transporta koh&zijas valstis, mazak attistitos regionos vai parrobezu transporta

projektos;

— lai atjauninatu, uzturtu vai uzlabotu celu satiksmes drosibu, izstradatu
intelektiskas transporta sist€émas (ITS) ierices vai nodroSinatu esoSo autocelu
integritati un standartus Eiropas transporta tikla, tostarp droSas autostavvietas,
alternativas tiras degvielas uzpildes stacijas un elektriskas uzladésanas

sistémas;

— kas dod ieguldijumu, lai Iidz 2030. gadam pabeigtu Eiropas transporta tikla

izveidi.

ESIF atbalsts ir neparprotami pieejams ar1 eso$as transporta infrastrukttras

uzturéS$anai un atjauninasanai.";
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b) iedalas c) apakSpunkta otro teikumu aizstaj ar sadu:

"Saja sakara ir paredzams, ka EIB sniegs ESIF finans&jumu, lai sasniegtu kop&jo
meérki — vismaz EUR 500 000 000 000 publiskas vai privatas investicijas, ietverot
finans€jumu, ko ar EIF starpniecibu izmantos ESIF operaciju ietvaros saistiba ar
10. panta 2. punkta b) apak$punkta min&tajiem instrumentiem, valsts attistibu
veicino$am bankam vai iestadém —, un ar labaku piekluvi finans€jumam vienibam,

kuras nav vairak ka 3000 darbinieku.";
2) 3. iedala pievieno $adu apaksSpunktu:

"d) viena vai vairakas no turpmak noraditajam iezZim&m parasti biitu par iemeslu, lai

operaciju klasificétu ka EIB 1pasu darbibu:

— pakartotiba attieciba pret citiem aizdevéejiem, tostarp valsts attistibu veicinoSam

bankam vai iestadém un privatiem aizdevejiem;

— lidzdaliba riska daliSanas instrumentos, ja ienemta pozicija paklauj EIB augsta

ITmena riskam,;

— paklautiba specifiskiem riskiem, pieméram, konkré&tai valstij, nozarei vai
regionam raksturigiem riskiem, Ipasi riskiem, ar kuriem nakas saskarties mazak
attistitos regionos un parejas regionos, un/vai riskiem, kas saistiti ar inovaciju,
jo 1pasi tadu tehnologiju joma, kuras veicina izaugsmi, ilgtsp&ju un

produktivitati, bet nav parbauditas;
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—  paSu kapitala tipa riski, piemé&ram, ar rezultatiem saistiti maksajumi, vai

— citi nosakami aspekti — pieméram, darfjuma partnera risks, ierobezota drosiba
un tikai projekta aktivu izmantoSana atmaksai —, kas saskana ar EIB

Kreditriska politikas vadlinijam vairak paklauj riskam;";
3) 5. iedala pievieno $adu teikumu:

"Rezultatu parskatu, iznemot sensitivu komercinformaciju, publisko, tiklidz ir parakstita

kada operacija ar ES galvojumu.";
4) 6. iedalu groza sadi:
a) iedalas b) apakSpunktu groza $adi:
1)  pirma ievilkuma pirmo un otro teikumu aizstaj ar Sadiem:

"Parada finanséS$anas operacijam EIB vai EIF veic savu standarta riska
novert§jumu, veicot saistibu nepildisanas varbiitibas un atgiisanas likmes
aprékinu. Pamatojoties uz Siem parametriem, EIB vai EIF kvantificg risku

katrai operacijai.";
i1)  otrd ievilkuma pirmo teikumu aizstaj ar §adu:

"Katrai parada finansé$anas operacijai pieskir riska klasifikaciju (aizdevumu
dartjuma klasifikacija) saskana ar EIB vai EIF aizdevumu klasifikacijas

sistemu.";
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iii)  tresa ievilkuma pirmo teikumu aizstaj ar sadu:

"Projektiem jabiit ekonomiski un tehniski dzivotsp&jigiem, un EIB finans¢jumu
struktur€, ieverojot pareizas banku darbibas principus, un tas atbilst augsta
Iimena riska parvaldibas principiem, ko EIB vai EIF ir noteikusi savas iek$&jas

pamatnostadnés.";
iv)  ceturto ievilkumu aizstaj ar sadu:

"Parada finanséS$anas produktu izcenojumu nosaka saskana ar 4. panta

2. punkta a) apakSpunkta iv) punktu.";
b) iedalas ¢) apakSpunktu groza $adi:
1)  pirma ievilkuma otro teikumu aizstaj ar sadu:

"To, vai operacijai ir vai nav pasu kapitala tipa riski, neatkarigi no operacijas
juridiskas formas un nomenklatiiras, nosaka, pamatojoties uz EIB vai EIF

standarta novertgjumu.";
1)  otra ievilkuma pirmo teikumu aizstaj ar sadu:

"EIB pasu kapitala tipa operacijas veic saskana ar EIB vai EIF ieksgjiem

noteikumiem un procediram.";
iii)  treSo ievilkumu aizstaj ar $adu:

"Investicijas kapitala finans€Sanas instrumentu izcenojumu nosaka saskana ar

4. panta 2. punkta a) apakSpunkta iv) punktu.";
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5) 7. iedalas c) apakSpunkta svitro vardu "sakotngja";

6) 8. iedalu groza sadi:

a)  pirmas dalas otraja teikuma svitro vardu "sakotngja";

b) iedalas a) apakSpunkta pirmas dalas pirmaja teikuma svitro vardu "sakotng&ja";

c) iedalas b) apakSpunkta pirmaja teikuma svitro vardu "sakotngja".
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